Apano stin Triandafillia

Greek (Macedonian)

Anédvw otny,
~ povpo pou péior ~
anévw oty Tpravrapuiiid

wtilew n mépdika pwAid

Xrilew n wépdika pwAid

OLPTTOLVO Byaivouv o TouAL&

Zipmavoyaivouy ta tovAid

kot otétae n Tp LOLVTOLq)U)O\L(SL

Kat ouétar n Tpraviadpurik

KoL TEPTOUV TOL TP LOLVTéLq)UM\OL

Ko méprouv ta tpraviddpuiia

péoa otg vidng '’ modid

apano stin

~ mavra mou matia ~
apano stin triandafillia

htizin 1 perdhika folia

htizin 1 perdhika folia

sibenovghenoun ta poulia

sibenovghenoun ta poulia

ke siete 1 triandafillia

ke siete 1 triandafillia
ke peftoun ta triandafilla

ke peftoun ta triandafilla

mesa stis nifis ti podhia

Above the,
~ black my eyes ~
above the rose

The partridge builds its nest

The partridge builds its nest
going and coming, the birds

Going and coming, the birds
shaking the rose

Shaking the rose
and making the roses fall

Making the roses fall

inside the bride's apron



